)

fo'rum

du bilimguisme

far die Zweisprachigkeit

www.bilinguisme.ch
www.zweisprachigkeit.ch

Pressemitteilung

https://e-tandem.ch

Biel/Bienne und Chur, 29. April 2021. Auf der elektronischen Plattform SprachTANDEM:s sind
ab sofort alle Schweizer Landessprachen vertreten. Dank der Unterstiitzung der
Lia Rumantscha steht die Plattform jetzt nicht mehr nur in deutscher, franzosischer,
italienischer und englischer Sprache zur Verfiigung, sondern auch auf Ratoromanisch. Dadurch
wird die vierte Landessprache sichtbarer und zugéanglicher.

Ein paar Wochen nach der Lancierung der ersten internationalen Woche der ratoromanischen

Sprache wird die vom Forum fiir die Zweisprachigkeit erstellte Plattform SprachTANDEMs® mit
Ratoromanisch komplettiert.

Die Plattform fiir Sprachtandems férdert die Verstandigung in der Schweiz. Dabei erhalten zwei
Personen verschiedener Muttersprache die Moglichkeit, sich gegenseitig ihre Sprachen
beizubringen, indem sie abwechselnd die Rolle des Lehrenden und des Lernenden tGibernehmen.
Flinf Jahre nach ihrer Lancierung verzeichnet die Plattform anhaltenden Erfolg. Bislang sind fir
alle verfiigbaren Sprachen mehr als 3222 Nutzer*innen eingetragen!

25 Jahre Teilamtssprache des Bundes

Die Komplettierung der Plattform mit Ratoromanisch erfolgt im Zuge des 25-jahrigen Jubilaums
von Ratoromanisch als Teilamtssprache des Bundes. Trotz vieler Fortschritte in der Foérderung
hat die Sprache auf Bundesebene immer noch einen marginalen Status, wenn es um
mehrsprachige Informationen oder um die Kommunikation mit der ratoromanischen
Bevolkerung geht.

Die Lia Rumantscha, die Dachorganisation zur Forderung und Verbreitung der rdtoromanischen
Sprache und Kultur, wird die ratoromanischen Tandems auf der Plattform im Rahmen ihrer
Sprachkurse férdern.

Die Mehrheit der auf der Plattform registrierten Profile bietet Franzosisch oder
Deutsch/Schweizerdeutsch als Tandemsprache an, gefolgt von Englisch und Italienisch. Die
gefragtesten Sprachen sind Deutsch/Schweizerdeutsch, Franzésisch, Englisch und Italienisch.
Dementsprechend wird in den meisten Sprachtandems Franzosisch und Deutsch gesprochen im
Austausch gegen Englisch, Spanisch, Italienisch oder Russisch. Die anderen gebildeten Tandems
tauschen in der Regel eine der Schweizer Landessprachen gegen Sprachen aus dem europdischen
Raum oder von anderen Kontinenten aus.
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Die Plattform richtet sich vor allem an volljahrige, in der Schweiz wohnhafte Personen. Das
Angebot ist kostenlos, da dadurch die mindliche Verstandigung in der Schweiz verbessert
werden soll.

SPRACHTANDEMSs: Wie funktioniert das?

Um lebendig zu bleiben, muss eine Sprache gesprochen werden! Es ist aber nicht immer so
einfach, Muttersprachler*innen zu finden, mit denen man sich austauschen kann. Um dem
abzuhelfen, hat das Forum fiir die Zweisprachigkeit 2016 eine nationale elektronischen-Plattform
eingerichtet, damit Personen, die ihre miindlichen Kenntnisse in einer Landes- oder anderen
Sprache verbessern mochten, miteinander in Kontakt treten kénnen.

Die Plattform stitzt sich auf die 20-jahrige Erfahrung des Forums fir die Zweisprachigkeit mit der
(kostenlosen) Methode der SprachTANDEMs. Diese Methode eréffnet einen neuen Horizont fir
das Erlernen einer Sprache: als Erganzung zu den traditionellen Sprachkursen gedacht, legt sie
den Schwerpunkt auf die mindliche Kommunikation zweier Sprachpartner*innen. Zwei
Personen verschiedener Muttersprache bilden ein SprachTANDEM® und bringen sich gegenseitig
ihre Sprache bei, indem sie abwechselnd die Rolle des Lehrenden und des Lernenden
Uibernehmen. Die beiden Sprachpartner*innen verbessern sich dadurch nicht nur in der
Partnersprache, sondern eignen sich auch deren Kultur an. Nach 6 Monaten regelmassigen
Ubens, mit mindestens einem Treffen pro Woche von ca. 1 Stunde und je nach den gesetzten
Zielen werden in der Regel gute Ergebnisse erzielt.

Kontakt:

Forum fiir die Zweisprachigkeit, Virginie Borel, Geschaftsflihrerin — 078 661 89 75 — Minela
Pulvirenti, Projektleiterin — 032 323 22 80
E-Mails: forum@zweisprachigkeit.ch / virginie.borel@zweisprachigkeit.ch /
minela.pulvirenti@zweisprachigkeit.ch

Lia Rumantscha, Conradin Klaiss, Ausbildungsleiter — 076 263 17 47
E-mail: conradin.klaiss@rumantsch.ch
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